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HITTA BEHORIGA DOMSTOLAR/MYNDIGHETER

Med s6kverktyget nedan kan du hitta de domstolar eller myndigheter som har behérighet - en roll - fér ett visst
europeiskt instrument. Vi har gjort allt vi kan for att se till att sékresultaten ar korrekta, men i nagra fa fall har
det inte gatt att faststélla vem som &r behorig.

Artikel 29.1 a - Behdriga domstolar

De behériga domstolarna ar lokala domstolar (okrajno sodisce) och distriktsdomstolar (okrozno sodisce).

Artikel 29.1 b - Férnyad prévning

De lokala domstolarna och distriktsdomstolarna ansvarar for forfarandet for fornyad prévning och ar behériga for
tilldmpningen av artikel 20 i férordningen.

Artikel 29.1 ¢ - Kommunikationssatt

Kommunikationen med domstolarna sker per post, med e-post eller med anvandning av andra former av
kommunikationsteknik, och man kan ldmna ansdkningarna direkt till domstolen eller med hjalp av en person
som har till yrke att inge ansdkningar (professionell leverantér) [artikel 105 b i civilprocesslagen, Uradni List RS
(UL RS; Republiken Sloveniens officiella tidning) nr 73/07 - officiell konsoliderad version nr 45/08 -
(skiljedomslagen) ZArbit, 45/08, 111/08 - forfattningsdomstolens beslut nr 57/09 - férfattningsdomstolens beslut
nr 12/10 - forfattningsdomstolens beslut nr 50/10 - forfattningsdomstolens beslut nr 107/10 -
forfattningsdomstolens beslut nr 75/12 - forfattningsdomstolens beslut nr 40/13 - forfattningsdomstolens beslut
nr 92/13 - férfattningsdomstolens beslut nr 10/14 - férfattningsdomstolens beslut nr 48/15 -
forfattningsdomstolens beslut nr 73, 13.8.2007, s. 10425].

Artikel 29.1 d - Godkanda sprak

De officiella spraken &r slovenska och de tva nationella minoritetsspraken, som anvands officiellt vid
domstolarna i de omraden dar dessa nationella minoriteter lever (jfr artiklarna 6 och 104 i civilprocesslagen). De
nationella minoritetsspraken ar italienska och ungerska.

Omraden med blandade nationaliteter definieras i rattsakten om indelning i kommuner och kommunernas
geografiska omfattning (UL RS nr 108/06 - officiell konsoliderad version och nr 9/11, nedan kallad ZUODNO-
lagen). | artikel 5 i ZUODNO-lagen anges att "Omraden med blandade nationaliteter ar enligt denna rattsakt de
som definieras som sadana i de nuvarande kommunala stadgarna for Lendava, Hodo$-Salovci, Moravske Toplice,
Koper, Izola och Piran.”

Senaste uppdatering: 27/03/2017

Sidans nationella sprakversion skéts av respektive medlemsland. Oversattningarna har gjorts av EU-kommissionen. Det &r
mojligt att dversattningarna annu inte tar hansyn till eventuella andringar som de nationella myndigheterna har gjort.
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Europeiska kommissionen fritar sig fran allt ansvar for information och uppgifter i detta dokument. Fér de upphovsréttsliga
regler som galler for den medlemsstat som ansvarar for denna sida hanvisas till det rattsliga meddelandet.



